Zatacznik nr 3b do uchwaty nr 371/2022/2023
Senatu UAM z dnia 10 lipca 2023 r.

EFEKTY UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWE DLA ZAJEC

Kierunek: Filologia polska jako obca
Poziom studiéw: Studia drugiego stopnia

Nazwa zaje¢: Wspotczesna polska ksigzka za granica

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. przedstawi¢ podstawowg charakterystyke instytucji powotanych do koordynacji i realizacji
miedzynarodowej promoc;ji literatury i kultury polskiej

2. wskaza¢ podstawowe zrodta wiedzy na temat miedzynarodowych kontaktéw kulturowych
i miedzynarodowej promocji kultury polskiej

3. scharakteryzowac¢ role ttumacza, wydawcy i instytucji wspierajgcych wydawanie polskiej literatury
zagranicg w miedzynarodowej promociji kultury polskiej (na podstawie wybranych przyktadow)

4. opisac role mechanizméw marketingu (reklamy, popularyzacji, nagradzania) ksigzki

5. scharakteryzowaé poziom i tendencje czytelnictwa w Polsce i za granicg

6. wskazac najbardziej istotne nagrody literackie w Polsce i zagranicg i omoéwic¢ ich misje / polityke oraz
wptyw na rynek ksigzki

7. opisa¢ dynamike przemian gustéw czytelniczych oraz uwarunkowan socjologiczno-ekonomicznych
wspofczesnego zycia literackiego w Polsce i za granica

w zakresie umiejetnosci:

1. podja¢ prébe pozyskiwania srodkéw finansowych na miedzynarodowg promocije literatury i kultury
polskiej

2. konstruktywnie analizowa¢ teksty literackie pod katem ich oryginalnosci, wartosci artystycznej,
a takze, w konsekwenciji, ich potencjatu przektadowego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ znaczenia wiedzy i krytycznej oceny odbieranych tresci w procesie rozwigzywania
zadan badawczych

2. rozumie znaczenie rozwoju badawczego z wykorzystaniem kompetencji z zakresu komunikacji
miedzykulturowe;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Polskie instytucje rzgdowe i samorzgdowe powotane do miedzynarodowej promocji kultury polskiej;
instytucje pozarzgdowe promujgce kulture polska; pozyskiwanie srodkéw oferowanych przez te
instytucje; zrodta wiedzy.

Zagraniczne instytucje i Polonie w miedzynarodowej promogiji literatury i kultury polskiej; pozyskiwanie
srodkow oferowanych przez te instytucje; zrédta wiedzy.

Charakterystyka roli ttumacza, wydawcy i instytucji wspierajgcych wydawanie polskiej literatury pieknej
zagranicg i porownanie odbioru i recepcji polskiej literatury w kraju i za granicg (wybrane przyktady).
Podstawowe pojecia z zakresu socjologii literatury: socjologia pola literackiego, socjologia autora,
socjologia w literaturze.

Wptyw czynnikdw spotecznych i ekonomicznych na czytelnictwo, zycie literackie, sytuacje pisarza.
Prestiz: waluta swiata kultury. Rola instytucji nagrody literackiej w ksztaltowaniu wspoétczesnego
kanonu, gustéw czytelniczych oraz tendenciji autorskich.

Przetomy, przesilenia, zwroty i tendencje literatury 1989-2024.

Polska literatura jako towar eksportowy? Czym i w jaki sposéb zainteresowac¢ zagranicznych
wydawcow?

Przepis na Swiatowy bestseller.

Nazwa zaje¢: Jezyk polski w sieci

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. potrafi wymieni¢ charakterystyczne cechy jezyka Internetu i poréwnac je z oficjalng odmiang jezyka,
a takze oméwi¢ najwazniejsze cechy komunikacji w przestrzeni wirtualnej (uwzgledniajgc relacje
nadawczo-odbiorcze)

w zakresie umiejetnosci:

1. umie pracowac z tekstami kultury polskiej w sieci

2. postuguje sie stownictwem specjalistycznym z zakresu nowoczesnych form i gatunkéw obecnych
w przestrzeni internetowej (viogéw, blogéw, postéw, memow etc.)
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3. potrafi pisaC teksty realizujgce wybrane cele komunikacyjne zgodnie z wyznacznikami jezyka
Internetu

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do funkcjonowania i rozwoju w polskojezycznym kregu kulturowym, a takze promowania
jezyka i kultury polskiej

Tresci programowe dla zajec:

Zréznicowanie polskiego jezyka w sieci — polszczyzna medialna.

Blogosfera: vlogi i blogi — charakterystyka gatunku i formy, netykieta.

Charakterystyka jezyka polskiego w sieci na przyktadzie vlogéw i blogéw z zakresu promocji kultury
polskiej i jezyka polskiego, a takze memédw internetowych dotyczacych jezyka i kultury polskiej
Gramatyka: stfowotwodrstwo, emocjonalizmy, skrétowce, neosemantyzmy, neologizmy

Odmiana jezyka: dyskurs medialny, netykieta.

Kulturotech jako sposdb promociji kultury na przyktadzie polskich produkcji: Wiedzmin, legendy polskie,
Allegro.

Reklama jako przyktad promocji kultury polskiej i jezyka polskiego (np. spoty reklamowe instytucji
kultury, m.in. Muzeum Narodowe w Warszawie).

Kto jest autorytetem jezykowym?

Murale jako wspétczesna forma promocji kultury na przykiadzie poznanskich murali literackich.
Wprowadzenie do sztuki ulicznej

Nazwa zaje¢: Jezyk polski w biznesie

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. definiuje terminy specjalistyczne z obszaru gospodarki i przedsigbiorczosci

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi pracowac z tekstem specjalistycznym

2. potrafi stosowac¢ w praktyce w mowie i w pi$mie stownictwo specjalistyczne z obszaru gospodarki i
przedsiebiorczosci

3. potrafi prowadzi¢ rozmowy i negocjacje z wykorzystaniem specjalistycznej odmiany jezyka polskiego
(jezyk biznesu) oraz stylu oficjalnego

4. potrafi scharakteryzowa¢ poszczegdlne formy prowadzenia dziatalnosci gospodarczej oraz opisaé
ich strukture i wspotpracownikow, a takze wie, w jaki sposob zatozy¢ wtasng firme

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/owa do funkcjonowania i rozwoju w polskojezycznym otoczeniu zawodowym

Tresci programowe dla zaje¢:

Zrdznicowanie polskiego jezyka biznesowego i podstawowa leksyka zwigzana z biznesowg odmiana
jezyka (gospodarka, ekonomia, bezrobocie).

Teksty formalne zwigzane z procesem rekrutacji np. oferta pracy, CV, list motywacyjny.

Stownictwo: stanowiska i funkcje, przebieg kariery zawodowej i edukacji, osobowos¢, motywacja
Gramatyka: czas przeszly (aspekt dokonany i niedokonany)

Odmiana jezyka: jezyk urzedowy

Teksty prasowe zwigzane z biznesem np. wiadomosci, komentarze, krétkie artykuty

Stownictwo: ekonomia i gospodarka

Gramatyka: stowotworstwo, zapozyczenia i internacjonalizmy,

Odmiana jezyka: dyskurs medialny (styl dziennikarski)

Korespondencja oficjalna (pismo, wniosek, mail)

Stownictwo: rozwdéj zawodowy, awans i ocena pracownicza

Gramatyka: czas przyszty (aspekt dokonany i niedokonany), formy grzecznosciowe

Odmiana jezyka: styl oficjalny, formy grzecznosciowe

Druki i formularze

Stownictwo: typy przedsiebiorstw, osobowos¢ prawna, rejestrowanie wlasnej dziatalnosci

Gramatyka: rzeczowniki odczasownikowe, nominalizacja

Odmiana jezyka: styl urzedowy

Informacje statystyczne

Stownictwo: bezrobocie, rozwdéj gospodarczy, analiza danych

Gramatyka: deklinacja liczebnikow

Odmiana jezyka: styl naukowy

Negocjacje

Stownictwo: finanse i bankowos¢

Gramatyka: deklinacja zaimkéw osobowych, dzierzawczych i wskazujgcych
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Odmiana jezyka: wypowiedzi ustne w stylu formalnym

Nazwa zajec: Redakcja przektadu z jezyka polskiego

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wskazuje i omawia najwazniejsze problemy stawiane przed ttumaczem przez wyjsciowy tekst
polskojezyczny, rozpoznaje i charakteryzuje jego rejestr stylistyczny, modalnos¢, adresata, a swoje
rozpoznania uzasadni¢ w merytorycznej dyskusiji

w zakresie umiejetnosci:

1. rozpoznaje problemy stawiane przed ttumaczem przez wyjsciowy tekst polskojezyczny i uzasadnia
wiasne rozpoznania w merytorycznej dyskus;ji

2. ocenia adekwatno$¢ analizowanego anglojezycznego przektadu z jezyka polskiego

3. dokonuje redakciji przektadu literackiego z jezyka polskiego na jezyk angielski

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. przestrzega zasad etyki zawodowej i uczestniczy w procesach komunikacji spotecznej, w tym
miedzykulturowej

Tresci programowe dla zajec:

Podstawowe zagadnienia zwigzane z przektadem literackim i jego krytykg. Seria przektadowa i
nieostatecznos¢ przektadu.

Krytyka przektadu w praktyce.

Problematyka adekwatnosci przekfadu.

,Btad krytyczny” w przekfadzie. Typologia najczestszych btedéw ttumaczeniowych.

Redakcja przektadu polskojezycznego tekstu na jezyk angielski - w praktyce.

Nazwa zaje¢: Wspotczesny jezyk polski

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje przedstawiang na zajeciach terminologie jezykoznawczg i jej zwigzki z innymi
dyscyplinami

2. przedstawia typy relacji nadawczo-odbiorczych i intencji komunikacyjnych

3. okresla relacje miedzy komunikacjg werbalng a niewerbalng i zaleznosci miedzy nimi w réznych
tekstach, wskazuje kulturowe aspekty komunikacji niewerbalnej

4. wskazuje stereotypy kulturowe i kulturowe obrazy swiata zawarte w jezyku, w tym w nazwach
wiasnych

5. odczytuje i charakteryzuje wykorzystane w réznych tekstach metafory potoczne i artystyczne

6. wskazuje najwazniejsze tendencje rozwojowe wspotczesnej polszczyzny wystepujgce w nowych
mediach

w zakresie umiejetnosci:

1. poprawnie korzysta z przedstawianej na zajeciach terminologii jezykoznawczej

2. tworzy i analizuje teksty z uwzglednieniem typu relacji nadawczo-odbiorczych i intencji
komunikacyjnych

3. samodzielnie interpretuje, analizuje i opisuje wybrany problem jezykoznawczy w réznych tekstach
kultury

4. czyta artykuty dotyczace réznych sposobow analizy i interpretacji wybranych tekstow, dyskutuje z
przyjetymi zatozeniami; wskazuje ich zastosowanie w praktyce

5. potrafi przygotowa¢ w tandemie / zespotowo prezentacje multimedialng (projekt) zawierajgcg analize
wybranego problemu z odniesieniem do literatury przedmiotu

6. potrafi powigza¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa z elementami wiedzy historycznoliterackiej i teorii
literatury, a takze etnolingwistyki, socjolingwistyki i psycholingwistyki

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do wspotpracy i dialogu z przedstawicielami roznych kultur

Tresci programowe dla zaje¢:

Relacje nadawczo-odbiorcze w réznych tekstach. Funkcje jezyka i tekstu z perspektywy teorii aktow

mowy.
Komunikacja werbalna i niewerbalna w perspektywie kulturowej.
Znaczenie w ujeciu filozoficznym i lingwistycznym. Struktura znaczeniowa wyrazu, relacje

semantyczne. Polisemia i homonimia.

Miedzy znaczeniem dostownym a przenosnym. Metafora (potoczna) i metonimia jako style poznawcze.
Konotacje leksykalne a definiowanie. Kategoryzacja, prototypy i stereotypy w aspekcie kulturowym.
Wartosciowanie w jezyku i tekscie.
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Nazwy wtasne w perspektywie kulturowe;.

Jezykowy obraz Swiata.

Zréznicowania wspoétczesnej polszczyzny — wybrane problemy*.

*Dobdr probleméw realizowanych podczas zaje¢ bedzie dokonywany przez osobe prowadzacg zajecia
w porozumieniu ze studentami, co pozwoli uwzgledni¢ zainteresowania grupy

Stylistyczne zréznicowanie wspoétczesnej polszczyzny. Tekst — styl — gatunek — wybrane problemy*.
*Dobdr probleméw realizowanych podczas zaje¢ bedzie dokonywany przez osobe prowadzacg zajecia
w porozumieniu ze studentami, co pozwoli uwzgledni¢ zainteresowania grupy

Perswazja i manipulacja w réznych sytuacjach komunikacyjnych (np. nauczyciel — uczen, lekarz —
pacjent, urzednik — petent, sprzedawca — klient itp.).

Komunikacja w nowych mediach — wybrane problemy*.

*Dobdr probleméw realizowanych podczas zaje¢ bedzie dokonywany przez osobe prowadzacg zajecia
w porozumieniu ze studentami, co pozwoli uwzgledni¢ zainteresowania grupy

Nazwa zaje¢: Jezyk hiszpanski

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie umiejetnosci:

1. postugiwac sie stownictwem i wyrazeniami w zakresie ogoélnym oraz zwigzanymi z kierunkiem jego
studiow oraz w sytuacjach zawodowych;

2. zna konstrukcje gramatyczne niezbedne do formutowania wypowiedzi naukowej, uczestniczenia w
dyskusji i przygotowania artykutu naukowego;

3. potrafi pracowaé w grupie, prezentowac swoje umiejetnosci;

4. potrafi formutowaé i uzasadnia¢ swoje opinie w jezyku hiszpanskim;

5. potrafi korzysta¢ z obcojezycznych zrédet o zréznicowanym charakterze (monografie naukowe
periodyki specjalistyczne, prasa, inne media);

6. potrafi przygotowac prace pisemnag w jezyku obcym w studiowanej dyscyplinie

Tresci programowe dla zajec:

Sprawno$éci jezykowe: mowienie, pisanie, rozumienie tekstu czytanego i stuchanego w obszarze
tekstow specjalistycznych;

Przekaz tresci naukowych w j. hiszpahskim : streszczenie artykutu lub wyktadu, pisanie abstraktow itp.;
Problematyka zwigzana z tematem pracy magisterskiej;

Nazwa zaje¢: Seminarium magisterskie

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wykazuje sie szerokg i ukontekstowiong wiedzg niezbedng do samodzielnej realizacji projektu
badawczego (napisania pracy magisterskiej)

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi aktywnie uczestniczy¢ w dyskusji zwigzanej z tematykg seminarium, formutujgc wtasne
poglady i odnoszgc sie do opinii wyrazanych przez innych czionkéw grupy

2. potrafi stosowaé zasady prawa autorskiego, a takze wprowadza¢ pozyskane dane do wiasnych prac,
krytycznie i tworczo przetwarzac je z poszanowaniem zasad witasnosci intelektualnej

3. potrafi wyszukiwac i przetwarza¢ specjalistyczne informacje niezbedne samodzielnej realizacji
projektu badawczego (napisania pracy magisterskiej)

4. potrafi dokona¢ poprawnej redakcji pracy magisterskiej (sporzgdzanie bibliografii, przypiséw, spisu
tresci)

5. potrafi opracowac¢ konspekt pracy magisterskiej lub sporzgdzi¢ opis projektu badawczego

6. potrafi napisaC prace spetniajgcg merytoryczne, metodologiczne i formalne wymagania okreslone
dla prac magisterskich z zakresu filologii polskiej (jako obcej)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. rozumie znaczenie wiedzy i jej zdobywania, przede wszystkim w procesie rozwigzywania zadan
badawczych

2. rozumie znaczenie rozwoju badawczego z wykorzystaniem kompetencji z zakresu komunikaciji
miedzykulturowe;j

Tresci programowe dla zaje¢:

Merytoryczna i metodologiczna specyfika seminarium oraz zasad pisania prac magisterskich.
Doskonalenie narzedzi metodologicznych niezbednych do napisania pracy magisterskiej.

Poszerzanie wiedzy niezbednej do napisania pracy magisterskiej.

Prezentacja tematéw prac magisterskich i dyskusja na ich temat.

Przedyskutowanie kluczowych problemow i kontekstow zwigzanych z tematykg prac.
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Prezentacja konspektow / rozdziatéw prac lub opiséw projektéw badawczych potgczona z dyskusjg na
ich temat.

Nazwa zajec: Jezyk niemiecki

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie umiejetnosci:

1. posiada umiejetnosci leksykalne w j. niemieckim zgodne z wymogami okreslonymi dla poziomu B2
+, ktére potrafi adekwatnie wykorzystaé do konkretnych sytuacji komunikacyjnych

2. zna objete przedmiotem konstrukcje gramatyczne i umie je zastosowac¢ adekwatnie do sytuacji
komunikacyjnej zakresie przewidzianym przedmiotem

3. potrafi zrozumie¢ i produkowaé w j. niemieckim dtuzsze wypowiedzi ustne o tematyce ogdlnej a w
szczegolnosci o tematyce specjalistycznej z zakresu jezykoznawstwa, prezentacja monologowa,
negocjacje — wypowiedz argumentacyjna, dyskusja, debata, wywiad

4. potrafi skutecznie i poprawnie, zarbwno pod wzgledem norm jezykowych jak i umiejetnosci
dyskursywnych uczestniczy¢ w komunikacji pisemnej z elementami jezyka specjalistycznego
przewidzianej dla poziomu B2 + w Europejskim systemie opisu ksztatcenia jezykowego

5. potrafi samodzielnie postugiwaé sie roznymi zréodtami informaciji dotyczacych stownictwa i gramatyki
jezyka niemieckiego w zakresie wykraczajgcym poza tresci nauczania; potrafi samodzielnie
wyszukiwacé i pracowac z niemieckojezycznymi artykutami naukowymi

Tresci programowe dla zajec:

Stownictwo w zakresie zgodnym z wymogami okreslonymi dla poziomu B2+

Fenomeny gramatyczne w jezyku niemieckim zgodne z wymogami okreslonymi dla poziomu B2 plus
Adekwatne stownictwo i fenomeny gramatyczne objete treSciami ksztalcenia i niezbedne do
produkowania wypowiedzi ustnych z uwzglednieniem jezyka specjalistycznego

Zasady oraz $rodki wyrazy wiasciwe dla produkowania wypowiedzi pisemnych przewidzianych dla
poziomu B2 plus, takich jak: korespondencja , teksty naukowe, teksty specjalistyczne

Nazwa zaje¢: Komunikacja miedzykulturowa

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. definiuje podstawowe pojecia z zakresu komunikacji miedzykulturowej

2. omawia najwazniejsze metody kategoryzowania kultur w komunikacji miedzykulturowe;
3. charakteryzuje polskg kulture narodows i polskg kulture akademickg

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zanalizowac przyktady konfliktéw miedzykulturowych i zaproponowac ich rozwigzania
2. potrafi formutowaé komunikaty zgodne z polskg normg kulturowg i postawg otwartosci
w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw/owa do oceny wiasnej kompetencji miedzykulturowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Komunikacja miedzykulturowa: wprowadzenie do przedmiotu.

Kultura: definicje i metafory.

Zjawisko akulturacji, szok kulturowy — przyktady, relacje.

Etnorelatywizm i etnocentryzm, postawa otwarta.

Koncepcja wymiaréw kultury wedlug Geerta Hofstede i innych teoretykow komunikaciji
miedzykulturowe;.

Charakterystyka polskiej normy kulturowe;.

Polska kultura akademicka.

Polska komunikacja niewerbalna.

Kompetencja miedzykulturowa i jej ksztattowanie.

Réznorodnosé i inkluzja kulturowa.

Nazwa zajec: Lektorat jezyka polskiego: Polska etykieta jezykowa w réznych sytuacjach
komunikacyjnych

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. definiuje podstawowe pojecia z zakresu grzecznosci jezykowej

2. wskazuje i nazywa podstawowe zasady rzgdzagce polskg etykietg jezykowg

3. wskazuje i omawia przemiany zachodzgce w polskiej etykiecie jezykowej w 1l potowie XX wieku

w zakresie umiejetnosci:
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1. postuguje sie pojeciami z zakresu grzecznosci jezykowej w dyskusji oraz podczas analizy wybranych
wypowiedzi

2. analizuje wypowiedzi pod katem zawartych w nich zasad etykietalnych

3. rozumie sens, tres¢ i intencje wyrazane w sposoéb posredni, ironiczny, zartobliwy

4. dostrzega i opisuje roznice kulturowe miedzy polskg grzecznoscia a zasadami etykietalnymi
wystepujgcymi w wybranej kulturze

5. ksztalci umiejetnosci socjokulturowe zwigzane ze stosowaniem zasad etykiety jezykowej w
wybranych sytuacjach komunikacyjnych i z uwzglednieniem réznych rél nadawcy i odbiorcy
wymaganych na poziomie B2/C1 (np. w czasie negocjacji, rozmowy/ komunikacji z podwladnym/
przetozonym, z osobg duchowng itp.)

6. stosuje poziomy normy grzecznosciowej wystepujgcej w komunikacji oficjalnej i nieoficjalnej

7. omawia na wybranych przyktadach najwazniejsze cechy honoryfikatywnosci z uwzglednieniem
kontekstu kulturowego

8. dokonuje wyboru odpowiednich form honoryfikatywnych dostosowanych do okreslonych sytuac;i
oficjalnych (teksty pisane i méwione), a takze postuguje sie oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka
polskiego odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do rozwijania wiezi spotecznych i dorobku zawodowego w zrdznicowanym,
miedzynarodowym otoczeniu

Tresci programowe dla zajec:

Grzecznos¢ jezykowa, etykieta, netykieta w kontekscie kulturowym (sytuacje komunikacyjne i role
nadawczo-odbiorcze).

Zasady polskiej etykiety jezykowej z perspektywy normatywnej w wypowiedziach modwionych i
pisanych.

Polska grzecznosc¢ jezykowa na tle innych kultur.

Kategoria honoryfikatywnosci w polszczyznie w réznych sytuacjach komunikacyjnych (jezykowe formy
grzecznosciowe, tytulatura w réznych sytuacjach komunikacyjnych pisanych i moéwionych — np. w
Srodowisku naukowym, prawno-administracyjnym, koscielnym, szkolnym; Zzyczenia, kondolencje,
gratulacje, dedykacja, podziekowanie i in.).

Przemiany polskiej etykiety jezykowej w Il potowie XX wieku.

Netykieta, czyli grzecznosc¢ jezykowa w internecie (opinia, komentarz, hejt i agresja).

Jak zachowac¢ twarz w réznych sytuacjach komunikacyjnych — obserwacja i praktyka (tu np. formy
honoryfikatywne w funkcji perswazyjnej — negocjacje; sytuacje potoficjalne — np. uroczystosci rodzinne
itp.).

Nazwa zaje¢: Proseminarium magisterskie

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia elementy, ktére powinna zawiera¢ praca dyplomowa

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi sformutowac problem badawczy oraz zredagowaé powigzany z nim temat pracy

2. potrafi szuka¢ materiatéw potrzebnych do przygotowania pracy dyplomowej z poszanowaniem praw
autorskich

3. potrafi przygotowac¢ oprawe edytorskg i graficzng pracy dyplomowe;j

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. odpowiedzialnie przestrzega zasad etyki zawodowej

2. krytycznie ocenia posiadang wiedze i jej znaczenie w rozwigzywaniu probleméw badawczych
Tresci programowe dla zaje¢:

Formutowanie problemoéw badawczych i redagowanie potencjalnych tematéw prac dyplomowych.
Kompozycja pracy dyplomowe;j.

Doskonalenie kompetencji dotyczgcych kwerend bibliotecznych, archiwalnych, internetowych. Rézne
sposoby poszukiwania informacji i gromadzenia literatury przedmiotu.

Zasady maszynopisu znormalizowanego, zasady wprowadzania cytatow, normy dotyczgce przypisow.

Nazwa zaje¢: Jezyk angielski
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie umiejetnosci:

1. Potrafi porozumiewac sie spontanicznie i ptynnie, uczestniczyé aktywnie w dyskusji, udowadniac i
broni¢ swoich poglgddw.

2. Rozumie artykuty i relacje prezentujgce okreslong postawe i poglady oraz wspoétczesne teksty
literackie pisane proza.

3. Potrafi przygotowac¢ prace pisemne na temat studiowanego przedmiotu przy uzyciu jezyka
specjalistycznego.

4. Rozumie nagrania, wyktady i filmy zwigzane tematycznie z kierunkiem studiéw. Potrafi dokonac¢ ich
streszczenia w formie ustnej i pisemnej.

5. Potrafi przygotowac i wygtosi¢ prezentacje poruszajgcg tematy specjalistyczne.

6. Potrafi samodzielnie pracowa¢ z tekstem specjalistycznym, przygotowaé streszczenie oraz
przettumaczy¢ go na wiasny uzytek.

7. Zna techniki komunikowania sie niezbedne w pracy w grupie i parach.

Tresci programowe dla zaje¢:

Analiza wybranych tekstow specjalistycznych oraz stownictwa.

Analiza wybranych kierunkowych wyktadéw i wystgpien.

Wypowiedz ustna o charakterze akademickim, zwigzana ze studiowanym kierunkiem.

Tworzenie tekstéw akademickich i wtasciwych dla studiowanego kierunku.

Nazwa zaje¢: Lektorat jezyka polskiego: Czytanie tekstow prasowych

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wyjasnia znaczenie terminéw i omawia zagadnienia poruszane na zajeciach

w zakresie umiejetnosci:

. precyzyjnie okresla temat czytanego tekstu

. okresla stanowisko autora tekstu

. interpretuje tresc¢, okresla sens i intencje réoznych gatunkéw tekstéw prasowych

. sprawnie wykorzystuje techniki czytania skanujgcego i poszukujgcego

. wyraza swojg opinie na temat problemu poruszonego w tekscie i samego tekstu

6. stosuje w praktyce wiedze z zakresu wybranych zagadnien leksykalnych, gramatycznych i
stylistycznych wymaganych dla poziomu biegtosci jezykowej B2/C1

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do krytycznej oceny wiasnej wiedzy oraz odbieranych tresci

Tresci programowe dla zaje¢:

Co i dlaczego najchetniej czytajg Polacy (typy i funkcje prasy)

Stownictwo: zycie codzienne i rozrywka, sposoby spedzania wolnego czasu, media, kultura, nauka
Role komunikacyjne: czytelnik, uczestnik dyskusiji

Gramatyka i skfadnia: fleksja imienna, fleksja czasownika, tryby, zdania ztozone

Styl: rodzaje stylu, uzytkowy i literacki (mieszany) rejestr teksow

Temat tekstu a jego funkcja

Stownictwo: cztowiek, zdrowie, Srodowisko naturalne

Gramatyka i skfadnia: fleksja imienna, fleksja czasownika, funkcje przypadkéw

Styl: rodzaje stylu

Analiza tekstu: stownictwo, sktadnia, styl

Stownictwo: polityka, kultura, cztowiek

Gramatyka i sktadnia: synonimia syntaktyczna, imiestowy

Styl: rodzaje stylu, srodki stylistyczne, wykorzystanie zasad retoryki w kompozycji tekstu (analiza)
Strategie czytania: skanujgce, poszukujgce, dla ogéinego rozumienia, receptywne, odbiorcze

Role komunikacyjne: czytelnik

Funkcje modalne: wyrazanie pewnosci / niepewnosci

Gramatyka i sktadnia: liczebniki, skrétowce, wyrazanie czesci zdania pojedynczego i zdania ztozone
Styl: stownictwo neutralne i nacechowane

Postugiwanie sie tekstem czytanym: notowanie i przetwarzanie/streszczenie (parafraza leksykalno-
gramatyczna)

Gramatyka i sktadnia: synonimia syntaktyczna, imiestowy

Styl: zréznicowanie stylistyczne

Rozszyfrowanie funkcji tekstu i intencji nadawcy zakodowanych w tekscie, weryfikacja znaczen w
konsytuacji i kontekscie

Role komunikacyjne: czytelnik, uczestnik dyskusji

Gramatyka i sktadnia: fleksja imienna, fleksja czasownika, zdania zlozone

abhwnNn =
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Interpretacja tekstu: hierarchizowanie informacji i wnioskowanie

Role komunikacyjne: czytelnik, uczestnik dyskusiji

Funkcje modalne: wyrazanie upodobania, obojetnosci/dystansu, uczué

Zagadnienia stylistyczne: rodzaje stylu i srodki stylistyczne; warto$¢ stylistyczna konstrukcji
sktadniowych

Nazwa zajeé: Lektorat jezyka polskiego: Ksztatcenie aktywnych sprawnosci jezykowych —
pisanie

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. omawia podstawy zréznicowania odmian wspoétczesnej polszczyzny

2. omawia zasady respektowania praw autorskich, wynikajgce z zapiséw prawa oraz umowy spotecznej
w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi redagowaé wybrane formy wypowiedzi pisemnych w zakresie tekstow uzytkowych,
podawczych, informujgcych, komentujgcych, perswazyjnych, naukowych i popularnonaukowych;
potrafi stylizowac¢ teksty

2. potrafi poprawnie postugiwaé sie jezykiem polskim w mowie i w piSmie adekwatnie do poziomu
kompetencji

3. potrafi zredagowac tekst naukowy pod wzgledem edytorskim

4. potrafi rozpozna¢ styl tekstu i przeprowadzi¢ jego analize z uwzglednieniem jego wyznacznikow.

5. potrafi stosowa¢ zasady ortografii i interpunkc;ji

6. wypracowuje strategie stuzace minimalizowaniu liczby btedéw leksykalnych, gramatycznych i
stylistycznych

7. potrafi wykonaé samodzielng korekte tekstu

8. potrafi pracowac¢ redakcyjnie z wykorzystaniem podstawowych zrodet (poradniki, stowniki itp.)

9. potrafi przygotowac plan wypowiedzi adekwatny do potrzeb i intencji komunikacyjnej

10. poprawnie wykorzystuje materiaty glottodydaktyczne podczas zaje¢ oraz w pracy wiasnej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma swiadomos¢ znaczenia wiedzy i krytycznej oceny odbieranych tre$ci w procesie rozwigzywania
zadan badawczych

Tresci programowe dla zaje¢:

Zréznicowanie wspoétczesnego jezyka polskiego — wprowadzenie (kryteria; dyscypliny; podstawowe
stownictwo opisu struktur i jednostek jezykowych).

Teksty nieoficjalne a formalne — np. list prywatny formalny i nieformalny

Stownictwo: zdrobnienia, zgrubienia, spieszczenia,

Teksty oficjalne i formalne — np. list urzedowy / motywacyjny, podziekowania, skarga, podanie
Stownictwo: role urzednik — petent, przetozony — podwtadny;

Gramatyka: wotacz; odmiana nazwisk;

Odmiana jezyka: styl formalny; urzedowy.

Mate formy podawcze — np. opis, opowiadanie;

Stownictwo: onomatopeje; stownictwo okreslajgce wrazenia zmystowe;

Gramatyka: formy bezosobowe czasownikow (styszato sie itp.)

Odmiana jezyka: styl artystyczny.

Teksty prasowe — np. notatki, wiadomosci, komentarze prasowe; sprawozdanie

Stownictwo: wypadki, przestepstwo;

Gramatyka: imiestowy przystowkowe (imiestowowe réwnowazniki zdania);

Odmiana jezyka: dyskurs medialny (styl dziennikarski)

Teksty reporterskie / eseje;

Stownictwo: relacje spoteczne

Gramatyka: czasowniki z prefiksami nadajgcymi im szczegdlne znaczenie (np. prze-); czasowniki
ruchu;

Odmiana jezyka: styl potoczny (neutralny); styl artystyczny

Relacja; dialog/kiétnia;

Stownictwo: relacje rodzinne i towarzyskie; wulgaryzmy

Gramatyka: stowotwdrstwo/derywacja (tu szczegdlnie rzeczowniki odprzymiotnikowe — np. gtupota;
formy augmentatywne;

Odmiana jezyka: styl potoczny (nacechowany); styl artystyczny (stylizacja wypowiedzi na jezyk
mowiony).

Teksty uzytkowe — np. instrukcja obstugi;

Stownictwo: srodki lokomog;ji
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Gramatyka: sktadnia — ukfad linearny wypowiedzen;
Odmiana jezyka: styl nieformalny.

Teksty stylizowane (gra z konwencjg jezykow3);
Stownictwo: archaizmy; dialektyzmy

Gramatyka: tryb rozkazujgcy;

Odmiana jezyka: styl biblijny.

Reklamy, slogany; opis oferty

Stownictwo: handel; homonimy (homogramy, homofony)
Gramatyka: stopniowanie przymiotnikéw

Odmiana jezyka: styl nieformalny; dyskurs medialny
Recenzje;

Stownictwo: film, teatr, telewizja, ksigzka;

Gramatyka: synonimia syntaktyczna;

Odmiana jezyka: styl publicystyczny, dyskurs medialny;
Wywiad;

Stownictwo: podréze i edukacja;

Gramatyka: odmiana zaimkéw osobowych, wskazujacych, dzierzawczych;
Odmiana jezyka: styl publicystyczny, dyskurs medialny;
Nota biograficzna / zyciorys;

Stownictwo: edukacja i zawody;

Gramatyka: miejscownik;

Odmiana jezyka: styl popularnonaukowy;

Teksty naukowe — np. abstrakt; artykut (fragment);
Stownictwo: terminy (wybrane z zakresu dyscyplin i subdyscyplin obecnych w programie studiow);
Gramatyka: strona bierna;

Odmiana jezyka: styl naukowy;

Nazwa zaje¢: Podstawy adiustacji

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. omawia podstawowg terminologie z zakresu edytorstwa

2. opisuje trzy poziomy opracowania tekstu (edytorski, merytoryczny i jezykowy)

w zakresie umiejetnosci:

1. korzysta z odpowiednich zrédet poprawnosciowych

2. wykonuje adiustacje jezykowo-stylistyczng i techniczna, stosujgc znaki korektorskie

3. potrafi okresli¢ granice ingerencji korektora i redaktora w tekst, wspotpracowaé z autorem

4. potrafi wykona¢ korekte ztozonego tekstu, stosujgc znaki korektorskie i korzystajgc z zasad dobrego
skfadu i famania

5. potrafi opracowa¢ aparat krytyczny, przygotowac¢ do druku materiaty pomocnicze i uzupetniajgce
(przypisy, bibliografia, spis tresci)

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. przyswaja nawyk starannego wykonywania powierzonych zadan

Tresci programowe dla zaje¢:

Podstawowe pojecia dotyczgce adiustaciji, redakcji, korekty.

Etapy powstawania publikacji (od maszynopisu do druku), struktura wydawnictwa.

Zasady opracowywania tekstu pod wzgledem merytorycznym, edytorskim, jezykowym.

Warsztat pracy korektora i redaktora (zrodta poprawnosciowe i encyklopedyczne; instrukcja ksigzki).
Znaki korektorskie i ich zastosowanie.

Adiustacja jezykowo-stylistyczna maszynopisu (z elementami adiustacji technicznej).

Forma typograficzna ksigzki (wyréznienia, teksty poboczne).

Korekta sktadu i Il korekta.

Adiustacja przypiséw (rodzaje, zasady formatowania).

Opracowanie tekstu naukowego, popularnonaukowego, uzytkowego.

Nazwa zaje¢: Arcydzieta literatury polskiej w kontekscie literatury europejskiej
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. odtwarza porzadek historyczno-literacki w Polsce na tle europejskim
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2. przyporzadkowuje wybrane zjawiska literackie do wiasciwej epoki lub epok

3. umieszcza wybrane dzieta literackie w kontekscie przetomowych wydarzen natury politycznej,
spotecznej i kulturowej

4. charakteryzuje epoki literackie z uwzglednieniem najwazniejszych twércéw, dziet i zjawisk
artystycznych

5. omawia wybrane biografie tworcéw polskiej literatury

w zakresie umiejetnosci:

1. wykorzystuje wiedze z zakresu historii, teorii literatury i poetyki do analizy i interpretacji dzieta
literackiego, a takze do jego wtasnej oceny

2. samodzielnie realizuje proste zadanie badawcze, stosujgc w praktyce podstawowe elementy
historycznoliterackiej procedury badawczej (dobér i analiza zrédet, rozpoznanie stanu badan, analiza
problemu, skonstruowanie wywodu argumentacyjnego, sformutowanie wnioskow)

3. stosuje w praktyce wiedze z zakresu wybranych zagadnien leksykalnych, gramatycznych i
stylistycznych wymaganych dla poziomu biegtosci jezykowej B2/C1

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. uznaje znaczenie wiedzy i postaw etycznych w rozwoju zawodowym

Tresci programowe dla zajec¢:

Wybrane zjawiska i terminy z zakresu teorii procesu historycznoliterackiego.

Wybrane zjawiska i terminy z zakresu teorii literatury i poetyki.

Wprowadzenie do historii literatury polskiej (literatura w jezyku tacinskim, zabytki jezyka polskiego).
Kategoria arcydziefa i kanonu literackiego w Polsce, Europie i na $wiecie.

Ekranizacje i adaptacje literatury.

Wybrane toposy i motywy w sztuce dawnej i wspoétczesnej.

Wybrane dziefa literatury staropolskiej i oswiecenia w kontekscie europejskim (wybitne realizacje
rodzajow i gatunkow literackich, najwazniejsze prady ideowo-artystyczne — liryka religijna, parenetyka
ziemianska, artystyczne osiggniecia humanizmu; staropolska poezja metafizyczna; literackie
osiggniecia klasycyzmu).

Wybrane dzieta polskiego romantyzmu z uwzglednieniem miedzynarodowych zwigzkow literatury
polskiej (dzieto romantyczne, romantyczny obraz Swiata w liryce i dramacie; ironizm, profetyzm,
mistycyzm; Kkategoria wieszcza narodowego; romantyczne biografie; pozaliterackie znaczenie
romantyzmu).

Wybrane dzieta polskiego pozytywizmu i Mtodej Polski w kontekscie przemian w Europie oraz z
uwzglednieniem stosunku epok do tradycji literackiej (Swiatopoglad pozytywizmu, powies¢ realistyczna,
powiesc¢ historyczna; arcydzieta impresjonistyczne i symbolistyczne, mtodopolski postromantyzm).
Wybrane dzieta Dwudziestolecia miedzywojennego na tle polityczno-spotecznych przemian w Europie
(nowe jezyki filozofii w poezji i dramacie, przemiany polskosci, powie$¢ spoteczna i psychologiczna,
wybitne pisarki i pisarze).

Wybrane dzieta literatury wojny (problemy moralne w poezji i poeci pokolenia wojennego, prozatorskie
narracje wojny, poetyka reportazu).

Literatura wspotczesna (wojenne traumy w prozie; dramat powojenny w kraju i na emigracji; odrzucenie
socrealizmu w prozie; nowe formy powiesci; poezja Szymborskiej, Herberta, R6zewicza i Mitosza).
Literatura najnowsza (problem z arcydzietem; gtéwne nurty w poezji i prozie; mate ojczyzny w latach
90. i na poczgtku XXI wieku; nowej jezyki prozy; literacki Nobel dla Tokarczuk).

Zagadnienia leksykalne: cztowiek, dziedziny kultury, nauka, panstwo i spoteczenstwo.

Zagadnienia gramatyczno-syntaktyczne: fleksja imienna, fleksja czasownika, nazwy cech
abstrakcyjnych, nazwy miejsc, czasowniki z przedrostkami, czasowniki prefiksalne.

Zagadnienia stylistyczne: srodki warunkujgce spojnos¢ tekstu, styl naukowy, styl artystyczny, srodki
stylistyczne.

Nazwa zaje¢: Lektorat jezyka polskiego: Méwienie

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiagniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. przedstawia najwazniejsze wtasciwosci méwionej odmiany wspotczesnego jezyka polskiego

w zakresie umiejetnosci:

1. wypowiada sie ptynnie i spontanicznie na zadany temat

2. czyta na gtos teksty w jezyku polskim o réznym przeznaczeniu i funkcji

3. wygtasza w jezyku polskim teksty zréznicowane pod wzgledem stylistycznym i pragmatycznym
4. stosuje w praktyce wiedze w zakresu wybranych zagadnien leksykalnych, gramatyczno-
syntaktycznych, stylistycznych wymaganych dla poziomu biegtosci jezykowej C1

w zakresie kompetencji spotecznych:

10
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1. rozumie znaczenie wtasnej pracy i miedzykulturowej komunikacji spotecznej

Tresci programowe dla zaje¢:

Wiasciwosci wspotczesnego jezyka polskiego w odmianie méwionej i pisanej

Rodzaje tekstow wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat;

Podstawy intonaciji i akcentowania w jezyku polskim

Role komunikacyjne: nieznajomy, znajomy; kolega, przyjaciel; cztonek rodziny; uczestnik negocjacji -
elementy stylu formalnego i potocznego w moéwionej odmianie jezyka;

Rodzaje tekstow wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat;

Scenariusze komunikacyjne uwarunkowane sytuacjg (na wybranych przyktadach)

Role komunikacyjne: wiasciciel, wynajmujacy; lekarz, pacjent;

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: szczegdétowy opis;

Rozmowa — styl formalny i nieformalny

Role komunikacyjne: rozmowa telefoniczna przetozony, podwiadny; urzednik, petent, podréznik,
przewodnik

Rodzaje tekstow wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat;

Komunikacja ustna w polskiej kulturze akademickiej

Role komunikacyjne: nauczyciel, uczeh

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat / streszczenie i
krytyczny komentarz do filmu, ksigzki, artykutu prasowego, tekstu literackiego; dyskusja.

Cechy udanego wystgpienia publicznego, konkludowanie (przemoéwienie)

Role komunikacyjne: uczestnik debaty, uczestnik negocjaciji

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat; szczegotowy
opis;

Autoprezentacja

Role komunikacyjne: pracodawca, pracownik

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okre$lony temat; relacja z
wydarzenia; szczegotowy opis;

Formutowanie tezy i argumentac;ji

Role komunikacyjne: uczestnik negocjacji, cztonek rodziny, kolega, przyjaciel

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: krytyczny komentarz do filmu, ksigzki, artykutu prasowego, tekstu
literackiego; opinia na okreslony temat; szczegétowy opis;

Dyskusja: gtos w dyskusji, prowadzenie dyskusji

Role komunikacyjne: uczestnik debaty

Rodzaje tekstow wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat; dyskusja.
Opowiadanie: kolejnos¢ wydarzen.

Role komunikacyjne: $wiadek, poszkodowany, ofiara przestepstwa / widz, czytelnik, stuchacz / kibic
sportowy;

Rodzaje tekstéw wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; relacja z wydarzenia; szczegtowy opis;
Czytanie interpretacyjne

Role komunikacyjne: czytelnik

Rodzaje tekstow wypowiedzi: wypowiedz na zadany temat; opinia na okreslony temat;

Leksyka: Cziowiek; dom, mieszkanie, otoczenie; rodzina; sposoby spedzania wolnego czasu i
podroze; zawdd; zajecie; edukacja/nauka; ustugi i miejsca; stosunki spoteczne; tradycje (oraz tematy
ogolne);

Gramatyka i sktadnia: fleksja (ze szczegdlnym uwzglednieniem ograniczenia w odmianie nazw
pospolitych i wlasnych we wspotczesnej polszczyznie); skladnia (zwtaszcza synonimia syntaktyczna —
transformacje sktadniowe zdan ztozonych + wskazniki zespolenia)

Nazwa zaje¢: Polska wielokulturowa i wielojezyczna

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje wybrane zjawiska spofeczno-kulturowe wspoéttworzace wielonarodowy i
wielojezyczny charakter Polski na przetomie dziejéw i wspoétczesnie

2. umieszcza wybrane zjawiska spofeczno-kulturowe wspoitworzgce wielonarodowy i wielojezyczny
charakter Polski w siatce wybranych poje¢ z zakresu nowych metod badania kultury i literatury (studia
nad przestrzenig, studia postkolonialne, kulturowa teoria literatury, ekokrytyka)

w zakresie umiejetnosci:

1. pracuje w grupie nad projektem przyblizajgcym specyfike funkcjonowania w polskich realiach
wybranej grupy mniejszosciowej, na przyktadzie tekstoéw kultury
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2. stosuje w praktyce wiedze z zakresu wybranych zagadnieh leksykalnych, gramatycznych i
stylistycznych wymaganych dla poziomu biegtosci jezykowej B2/C1

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotéw do wspodtpracy i dialogu z przedstawicielami réznych kultur

2. jest gotéw do rozwigzywania probleméw i dziatania w sposéb przedsiebiorczy

Tresci programowe dla zajec:

Dyskurs narodowy i dyskursy mniejszosciowe: tozsamos$¢, centrum-peryferie, etnocentryzm,
pogranicza, emigracja, imigracja.

Pozydowskie miasteczka w polskim krajobrazie kulturowym.

,Dzi$ prawdziwych Cyganow juz nie ma”? Kultura romska w Polsce.

O czym jest wspéitczesna poezja temkowska?

Oledrzy nad polskimi rzekami dawniej i wspotczesnie.

Motywy grecko-polskie w polskiej literaturze najnowsze;j.

Czyje sg Kresy Wschodnie?

Kulturowe i jezykowe cechy slgskosci w polskiej prozie najnowszej.

LZiemie Odzyskane” z perspektywy polskiej i niemieckiej.

.Kolorowy ptak Kim Lee” — mniejszos¢ wiethamska w Polsce.

Polskie dziedzictwo za granica.

Ewaluacja projektow studentéw.

Zagadnienia leksykalne: warunki i poziom zycia, kultura; stereotypy i uprzedzenia, uczucia i emocje,
Srodowisko naturalne, wydarzenia polityczno-historyczne.

Zagadnienia gramatyczno-syntaktyczne: strona bierna, nazwy mieszkancow kontynentéw i krajow,
nazwy czynnosci, nazwy cech abstrakcyjnych, przymiotniki ztozone, cechy znaczeniowo-gramatyczne
czasownikow, tworzenie rzeczownikOw abstrakcyjnych.

Zagadnienia stylistyczne: srodki stylistyczne, rodzaje stylu.

Nazwa zaje¢: Dziedzictwo kulturowe Polski |

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia regiony Polski i krotko je charakteryzuje je pod wzgledem dziedzictwa kulturowego
2. wymienia najwazniejsze formy ochrony dziedzictwa kulturowego w Polsce

3. charakteryzuje miejsca i regiony, ktére poznat/a w czasie zaje¢

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przygotowa¢ sprawozdanie w wyjazdu do miejsca zwigzanego z ochrong dziedzictwa
kulturowego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. docenia znaczenie wiedzy o dziedzictwie kulturowym Polski i troski o jego zachowanie
Tresci programowe dla zaje¢:

Podziat Polski na regiony (w ujeciu wspotczesnym i historycznym); podziat na wojewddztwa; najwieksze
miasta; podziat fizyczny.

Modut wyjazdowy (terenowy), proponowane warsztaty (3 do wyboru):

- Poznan — w kontekscie poczatkéw polskiej pahstwowosci (Ostrow Lednicki)

- Poznan — wieloetniczny, wieloreligijny i wielokulturowy (Polacy, Zydzi, Niemcy, Romowie)

- Gniezno — pierwsza stolica Polski

- Biskupin — pradzieje Polski

- Dziekanowice — poczatki polskiej panstwowosci i kultura ludowa Wielkopolski

- Kérnik — patac, biblioteka, arboretum

- Stupsk — jezykowe i kulturowe aspekty dawnego pogranicza polsko-niemieckiego

- Cztuchow — i jego krzyzacka historia

- Wdzydze Kiszewskie — kaszubska kultura ludowa

- Zielona Géra — historyczna ziemia lubuska

- Wielkopolski Park Narodowy — dziedzictwo naturalne

Ewaluacja.

Nazwa zajec¢: Lektorat jezyka polskiego: Jezyk prawa i inne jezyki specjalistyczne

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia cechy wybranych odmian srodowiskowych polszczyzny na poziomie leksyki, struktur
gramatycznych, relacji nadawczo-odbiorczych
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2. okresla poréwnawczo réznice leksykalno-gramatyczne w wybranych odmianach $rodowiskowych
polszczyzny
w zakresie umiejetnosci:
1. poprawnie postuguje sie stownictwem z co najmniej 3 obszaréw tematycznych w mowie i w pismie
(adekwatnie do poziomu kompetencji wskazanych na poziomie B2/C1)
2. uzywa wybranych odmian sSrodowiskowych polszczyzny w odpowiednich kontekstach
komunikacyjnych
3. czyta ze zrozumieniem fragmenty tekstéw specjalistycznych z réznych dziedzin
4. uczestniczy w specjalistycznych konwersacjach dotyczacych medycyny, prawa oraz IT, przyjmujac
rézne role komunikacyjne
5. wykorzystuje w pracy wtasnej materiaty glottodydaktyczne udostepnione / wypracowane na zajeciach
6. analizuje poréwnawczo roéznice leksykalno-gramatyczne w wybranych odmianach srodowiskowych
polszczyzny
w zakresie kompetencji spotecznych:
1. jest przygotowany do funkcjonowania w réznych srodowiskach zawodowych
Tresci programowe dla zajec:
Teksty prasowe, fr. audycji radiowych i programow telewizyjnych dot. prawa, medycyny i IT.
Stownictwo: podstawowa leksyka z wyzej wymienionych obszaréw. Gramatyka: zréznicowanie odmian
Srodowiskowych wspotczesnej polszczyzny. Odmiana jezyka: dyskurs medialny (styl dziennikarski),
popularnonaukowy i naukowy
Teksty zwigzane z prawem i administracja: wybrane akty prawne i dokumenty np. ustawa,
rozporzgdzenie, wyrok, umowa (np. kupna-sprzedazy, najmu itp.), wybrane dokumenty i pisma
urzedowe (w tym reklamacja, zazalenie itp.).
- Stownictwo: gatezie prawa, stownictwo prawnicze (terminologia, zwroty i frazy), nazwy popularnych
zawodow prawniczych

Gramatyka: rzeczowniki odczasownikowe, czas przyszly, nominalizacja, skréty i skrotowce,
analityzmy sktadniowe, okresy warunkowe
- Odmiana jezyka: styl oficjalny, jezyk urzedowy,
Funkcja informacyjna a performatywna jezyka, intencje komunikacyjne i role nadawczo-odbiorcze w
tekstach prawnych
Teksty medyczne np. opisy chordb, fragmenty wywiadéw, dialogi uwzgledniajgce role specjalista:
(lekarz), pacjent, ttumacz
- Stownictwo: anatomia, dolegliwosci i choroby, specjalizacje medyczne, przebieg leczenia i placowki
medyczne, pierwsza pomoc, choroby cywilizacyjne i uzaleznienia
- Gramatyka: czas przeszly, imiestowy, zdania wielokrotnie zlozone, stopniowanie przymiotnikow i
przystowkow
Odmiana jezyka: styl naukowy, styl oficjalny i nieoficjalny
Teksty prasowe i uzytkowe z obszaru IT, role komunikacyjne specjalista — klient; intencje
komunikacyjne (np. rada, ostrzezenie, zalecenie);
- Stownictwo: zawody, urzgdzenia, oprogramowanie, zagrozenia informatyczne, cyberbezpieczenstwo,
wsparcie techniczne

Gramatyka: internacjonalizmy i zapozyczenia, czas przeszly, deklinacja w liczbie pojedynczej i

mnogiej
Odmiana jezyka: styl naukowy, styl nieformalny, dyskurs medialny
Korespondencja (oficjalna i nieoficjalna), dotyczaca IT, prawa oraz medycyny

Stownictwo: wyrazanie intencji, przypuszczen, argumentowanie
Gramatyka: relacje nadawczo-odbiorcze, formy grzecznosciowe, zaimki i ich deklinacja
- Odmiana jezyka: styl oficjalny, formy grzecznosciowe

Nazwa zaje¢: Elementy prawa autorskiego

Po zakonczeniu zaje¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. omawia prawne aspekty zwigzane z ochrong praw autorskich (w tym w Internecie) oraz trudnosci z
ochrong tg zwigzane, a takze charakteryzuje zagadnienia dotyczace ochrony débr osobistych oraz z
zakresu reklamy — w wybranych obszarach zwigzanych z praktykg wydawniczg
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2. ma podstawowg orientacje z zakresu istniejacych form prawnych wykonywania dziatalno$ci
gospodarczej — wymienia ich podstawowe wady i zalety; charakteryzuje prawne ramy funkcjonowania
na rynku wydawniczym w takich obszarach jak: ochrona prawa do firmy (nazwy), ochrona znakéw
towarowych, ochrona doébr osobistych, ochrona dobrych obyczajéw i uczciwych zasad obrotu;
przedstawia i omawia podstawy prawa autorskiego, a takze sankcje i zasady dochodzenia ochrony w
przypadku naruszenia praw autorskich osobistych lub majgtkowych; omawia wybrane aspekty
kontaktéw z instytucjami débr kultury (muzea) oraz organizacjami zbiorowego zarzgdu prawami
autorskimi (ZAIKS i inne); przedstawia zasady dotyczgce prawnych ram ochrony prawa do wizerunku
3. w zakresie podstawowym omawia czeste praktyczne zagadnienia zwigzane ze stosowaniem prawa
autorskiego oraz wybranych zagadnien zwigzanych z biezgca dziatalnoscig branzy wydawniczej (w tym
m. in. w zakresie specyfiki kontaktéw z instytucjami ochrony doébr kultury, zasad dotyczacych
nadawania kodéw kreskowych, nadawania numerdéw ISBN i ISSN; obowigzkowymi egzemplarzami
bibliotecznymi; a takze w zakresie praktycznych zagadnien zwigzanych z zawieraniem umoéw prawa
autorskiego, w tym wyborem rozwigzan optymalnych w tym zakresie w okreslonym przypadku)

4. charakteryzuje specyfike jezyka prawnego i prawniczego

w zakresie umiejetnosci:

1. posiada umiejetnos$¢ analizy przedstawianych stanow faktycznych, z jakimi moze spotkac¢ sie w
praktyce wydawniczej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. ma $wiadomosc¢ koniecznosci wywazenia i zachowania praw i intereséw tworcow oraz zapewnienia
im mozliwosci czerpania korzysci z tworczosci w kontekscie swobody dostepu i tatwosci pobierania
tresci chronionych za posrednictwem Internetu, w tym z naruszeniem praw tworcow

2. uzyskuje Swiadomos¢ w zakresie koniecznej dbatosci o interesy prawne wydawcy i ich
zabezpieczenie: elementdéw prawnie wrazliwe i koniecznosci ich prawnej analizy przy udziale
specjalisty z danej dziedziny, a takze koniecznos¢ podnoszenia wiedzy witasnej w celu unikniecia
nieSwiadomego narazenia sie na dotkliwe konsekwencje prawne naruszenia prawa w toku prowadzonej
dziatalno$ci gospodarczej badz tworczej

3. przyswaja nawyk wiasnej analizy dziatan pod katem ich zgodnosci z prawem oraz prawnych
konsekwenciji, a takze konieczno$¢ konsultacji z fachowcami z poszczegdlnych dziedzin

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedstawienie form prawnych prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w Polsce.

Umowy prawa cywilnego (zasada swobody uméw, umowa o dzieto, umowa o Swiadczenie ustug,
umowa o prace a umowy cywilnoprawne).

Nieuczciwa konkurencja w stosunkach pomiedzy przedsiebiorcami.

Ochrona débr osobistych w biznesie.

Znaki towarowe w dziatalnosci wydawnicze;j.

Przedstawienie wybranych zagadnien szczegoélnych dotyczgcych praktyki dziatalnosci wydawniczej.
Tworca i utwor; wspottworstwo.

Autorskie prawa osobiste a prawa majgtkowe.

Umowy prawa autorskiego i obrét majgtkowymi prawami autorskimi, z uwzglednieniem problemoéw
praktycznych (,na co zwrdéci¢ uwage”).

Dozwolony uzytek osobisty i publiczny.

Sankcje za naruszenie praw autorskich.

Przedstawienie wybranych praktycznych zagadnien szczegdlnych prawa autorskiego w dziatalnosci
wydawniczej, w tym zagadnienia zwigzane z ochrong utworéw w Internecie.

Organizacje zbiorowego zarzgdzania prawami autorskimi.

Ochrona prawa do wizerunku.

Nazwa zaje¢: Dziedzictwo kulturowe Polski Il

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. definiuje kulture, wyjasnia, czym jest dziedzictwo kultury i charakteryzuje jego typy

2. wskazuje najwazniejsze zagadnienia zwigzane z rolg i ochrong dziedzictwa kulturowego
3. charakteryzuje miejsca i regiony, ktére poznat/a w czasie zajec

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przygotowa¢ sprawozdanie w wyjazdu do miejsca zwigzanego z ochrong dziedzictwa
kulturowego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. docenia znaczenie wiedzy o dziedzictwie kulturowym Polski i troski o jego zachowanie
Tresci programowe dla zajec:
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Wprowadzenie terminologiczne: definicja kultury, dziedzictwa kultury i jego typow; ochrona dziedzictwa
kultury.

Modut wyjazdowy (terenowy), proponowane warsztaty (3 do wyboru, ale inne niz realizowane podczas
zaje¢ przedmiotu Dziedzictwo kulturowe Polski I):

- Poznan — w kontekscie poczatkow polskiej panstwowosci (Ostréw Lednicki)

- Poznan — wieloetniczny, wieloreligijny i wielokulturowy (Polacy, Zydzi, Niemcy, Romowie)

- Gniezno — pierwsza stolica Polski

- Biskupin — pradzieje Polski

- Dziekanowice — poczatki polskiej panstwowosci i kultura ludowa Wielkopolski

- Kérnik — patac, biblioteka, arboretum

- Stupsk — jezykowe i kulturowe aspekty dawnego pogranicza polsko-niemieckiego

- Czluchow — i jego krzyzacka historia

- Wdzydze Kiszewskie — kaszubska kultura ludowa

- Zielona Géra — historyczna ziemia lubuska

- Wielkopolski Park Narodowy — dziedzictwo naturalne

Ewaluacja.

Nazwa zaje¢: Jezyk polski wérdod jezykow swiata

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. odwotujac sie do kryteriow lingwistycznej klasyfikacji genetycznej i typologicznej, referuje poglady
badaczy na temat jezyka polskiego wsrod innych jezykédw Swiata; omawia lingwistyczne i kulturowe
aspekty charakteryzujgce relacje miedzy jezykiem polskim i regionalnym jezykiem kaszubskim oraz
dialektem $lgskim, promowanym jako jezyk regionalny; charakteryzuje sytuacje jezyka polskiego poza
granicami Polski wraz z implikacjami z tego wynikajgcymi dla jego uzytkownikdw (bilingwizm);
uzasadnia status jezyka polskiego jako duzego jezyka niekongresowego

2. wyjasnia role wiedzy o miejscu jezyka polskiego wsrod jezykow swiata w ujeciu genetycznym i
typologicznym, o jego relacjach z pokrewnymi jezykami regionalnymi i promowanymi do tej rangi
dialektami, o jego sytuacji poza granicami Polski z uwzglednieniem bilingwizmu jego zagranicznych
uzytkownikow oraz o jego statusie jako duzego jezyka niekongresowego w cafoksztaicie wiedzy o
jezyku, kulturze i komunikacji miedzyludzkiej

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi czyta¢ ze zrozumieniem i samodzielnie komentowaé¢ prace naukowe z zakresu klasyfikaciji
genetycznej i typologicznej jezykdéw swiata z odwotaniami do jezyka polskiego, prace naukowe z
zakresu relacji jezyka polskiego z pokrewnymi jezykami regionalnymi i promowanymi do tej rangi
dialektami, prace naukowe analizujgce jego sytuacje poza granicami Polski oraz bilingwizm jego
zagranicznych uzytkownikéw, prace naukowe charakteryzujgce jezyk polski jako duzy jezyk
niekongresowy; a takze prawidlowo postugiwa¢ sie podstawowymi pojeciami i terminami z tak
zakreslonego zakresu badan jezykoznawczych

2. potrafi przygotowaé w tandemie / zespotowo prezentacje ukazujgcg cechy charakterystyczne jezyka
polskiego jako jezyka stowianskiego i jezyka fleksyjnego, duzego niekongresowego jezyka Swiata

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow do dalszego zdobywania wiedzy o jezyku polskim i krzewienia go, takze poza granicami
kraju

Tresci programowe dla zaje¢:

Genetyczna klasyfikacja jezykdw Swiata. Jezyki indoeuropejskie i nieindoeuropejskie. Rodziny jezykow
indoeuropejskich i ich geneza. Problem ligi jezykowej. Rodzina jezykow stowianskich i jej wewnetrzny
podziat genetyczny. Miejsce polszczyzny w ujeciu genetycznym.

Typologiczna klasyfikacja jezykow Swiata - jezyki izolujgce, jezyki analityczne, jezyki aglutynacyjne,
jezyki fleksyjne, jezyki alternacyjne, jezyki polisyntetyczne. Polszczyzna jako jezyk fleksyjny.
Uwarunkowania lingwistyczne i kulturowe okre$lajgce relacje miedzy jezykiem polskim a jezykiem
kaszubskim jako jezykiem regionalnym, a takze dialektem sSlgskim niekiedy promowanym jako jezyk
regionalny.

Miejsce jezyka polskiego wsréd jezykdw swiata ze wzgledu na liczbe jego uzytkownikéw - duzy jezyk
niekongresowy. Wieksze skupiska méwigcych po polsku poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej.
Jezyk Polonii zagranicznej. Problem bilingwizmu Polakéw mieszkajgcych za granica.

Przygotowanie prezentacji ukazujgcg cechy charakterystyczne jezyka polskiego jako jezyka
stowianskiego i jezyka fleksyjnego, duzego niekongresowego jezyka $wiata, ktérym postugujg sie
uzytkownicy zaréwno w Polsce, jak i poza jej granicami.
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Nazwa zajec: Lektorat jezyka polskiego: Kultura popularna w Polsce

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. omawia terminy: ,kultura popularna”; ,kultura elitarna”, ,kultura masowa”; ,kultura ludowa”; ,przemyst
kulturowy”

2. wymienia najwazniejsze obszary wspotczesnej kultury popularnej w Polsce

w zakresie umiejetnosci:

1. samodzielnie tworzy opisy, analizy i interpretacje tekstow kultury popularnej

2. czyta ze zrozumieniem, streszczac i opiniowac teksty literackie i krytyczne z obszaru kultury
popularnej w Polsce

3. korzysta z polskojezycznego internetu w celu wyszukiwania tekstéw kultury popularnej
4. adekwatnie do stylu tworzonej wypowiedzi jezykowej korzysta z leksyki, struktur gramatyczno-
syntaktycznych wymaganych na poziomie biegtosci jezykowej C1

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. krytycznie odbiera teksty kultury popularnej

2. wykorzystuje wiedze do rozwigzywania probleméw badawczych i popularyzowania czytelnictwa
Tresci programowe dla zajec:

Kultura masowa, kultura popularna, popkultura.

Analiza fragmentéw tekstéw prasowych i esejéw literackich.

Kultura popularna w Internecie

Analiza fragmentéw tekstow prasowych, polemik i recenzji.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Streszczanie i komentowanie utwordw literackich.

Muzyka popularna w Polsce: Woodstock, hip-hop disco-polo

Analiza fragmentéw utwordw muzycznych, filméw dokumentalnych i in.

Wyrazy ztozone.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Streszczanie i komentowanie utworéw literackich i filmowych.

Kim sg polscy celebryci?

Analiza fragmentéw seriali, filmow, telewizyjnych programow publicystycznych i in.
Okresy warunkowe.

Komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).

Streszczanie i komentowanie utwordw filmowych.

Polska literatura popularna: kryminaty, ,literatura kobieca”.

Analiza fragmentéw tekstow literackich.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Streszczanie i komentowanie utwordw literackich.

Nostalgia za PRL w kulturze popularne;.

Strona czynna — strona bierna — strona zwrotna.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Streszczanie i komentowanie utworéw literackich i filmowych.

Spory o jedzenie: wegetarianizm/weganizm, slow-food, blogi kulinarne.

Analiza telewizyjnych programéw publicystycznych, reportazy i in.

Odmiana czasownikéw ,trudnych”.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).

Polski folklor i jego popkulturowe przetworzenia.

Stopniowanie przystéwkow.

Analiza komentarzy, wywiadow prasowych i in.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).

Zycie religijne i kultura popularna w Polsce.

Tryb przypuszczajacy.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Streszczanie i komentowanie utworéw literackich i filmowych.

Turystyka jako forma popkultury.

Analiza telewizyjnych programéw publicystycznych, reportazy i in.

Mowa zalezna i niezalezna.

Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
Kultura elitarna wobec kultury popularnej.

Analiza komentarzy, wywiadoéw prasowych, recenzji, polemik, fragmentéw tekstéw literackich.
Planowanie, komponowanie i redagowanie rozprawki (tekstu argumentacyjnego).
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Streszczanie i komentowanie utwordw literackich i filmowych.

Nazwa zaje¢: Arcydziela literatury swiatowej i ich polska recepcja

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia i osadza w procesie historycznoliterackim arcydzieta literatury Swiatowej szczegdlnie
istotne dla rozwoju polskiej kultury i literatury

2. w pogtebiony sposéb przedstawia recepcje wybranych arcydziet literatury $wiatowej z
uwzglednieniem zmiennosci historycznej

3. omawia w sposob pogtebiony zwigzek literatury polskiej z literaturg powszechng odwotujgc sie do
wybranych przyktadow

4. wymienia i omawia w sposéb pogtebiony (z elementami warto$ciowania) wybrane dzieta literatury
powszechnej szczegdlnie istotne dla rozwoju literatury polskiej i wyraznie obecne w polskiej recepcji
5. charakteryzuje w sposob pogtebiony przektad lub serie przektadowg wybranych dziet literatury
powszechnej ttumaczonych na jezyk polski

w zakresie umiejetnosci:

1. przeprowadza analize i interpretacje arcydziet literatury swiatowej z wykorzystaniem odpowiednich
narzedzi badawczych

2. analizuje kluczowe interpretacije i przektady arcydziet literatury Swiatowej

3. potrafi samodzielnie opracowac¢ problem dotyczacy polskiej recepciji wybranego arcydzieta literatury
Swiatowej oraz przygotowac dtuzszg wypowiedz pisemng dotyczacg rezultatéw pracy badawczej (z
poszanowaniem prawa autorskiego)

4. potrafi poréwna¢ wybrane przektady dokonujgc wartosciowania wybranych elementéw oraz
uczestniczy¢ w prowadzonej po polsku dyskusji poswigconej tym zagadnieniom

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdow do rozwijania dorobku zawodowego i kompetencji w zakresie komunikacji
miedzykulturowej

Tresci programowe dla zaje¢:

Biblia — jej obecnos¢ w kulturze polskiej, najwazniejsze przektady, styl biblijny i jego rola w literaturze
polskiej, najwazniejsze struktury podawcze (np. psalmy).

Epos homerycki i jego kontynuacje — przektady, adaptacje, préba wypracowania nowozytnej konwencji
gatunkowe;j.

Horacy w przektadach i parafrazach — mysl horacjanska w polskim renesansie.

Boska komedia — interpretacja, historia recepcji, historia przekfadu.

Szekspir — pierwsze polskie adaptacje, odczytania romantyczne, interpretacje wspotczesne,
zestawienie najwazniejszych przektadow.

Faust — seria przektadowa jako $wiadectwo przemian kulturowych i ewolucji estetyczne;.
Francusko-polskie zwigzki literackie na wybranym przykfadzie (np. Moliera, Balzaka, Prousta)-
program przektadowy Tadeusza Boya Zelenskiego.

Nazwa zajeé: Zarzadzanie projektami

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje najwazniejsze pojecia z obszaru tworzenia i realizacji projektéw

2. wskazuje cechy jezyka projektowego oraz jezyka rownosciowego

3. wskazuje, w ktorych sposréd najwazniejszych dokumentéw projektowych szukac informaciji
zwigzanych z realizacjg projektu

4. omawia, jak zbudowany jest zespot projektowy i opisuje rézne style zarzgdzania nim

5. rozpoznaje zasady ewaluacji projektow

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi zastosowac cechy jezyka projektowego oraz jezyka réwnosciowego w tworzonych tekstach
2. potrafi czytaé ze zrozumieniem fragmenty najwazniejszych dokumentéw projektowych

3. potrafi krytycznie analizowac i opisywac cele projektowe oraz potrzeby grupy docelowe;j

4. potrafi zidentyfikowacé i opisaé ryzyko w projekcie

5. potrafi pracowac¢ w zespole projektowym i organizowac jego prace

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. krytycznie ocenia podjete dziatania projektowe

Tresci programowe dla zajec:

Pojecie projektu, jego cechy, cykl zycia oraz najwazniejsza terminologia specjalistyczna zwigzana z
realizacjg projektéw.
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Najwazniejsza dokumentacja projektowa: zatozenia, konstrukcja i znaczenie dla realizacji.
Charakterystyka jezyka projektowego i jezyka rownosciowego — leksyka, skfadnia.
Okreslanie celéw projektu i analiza SWOT oraz cele SMART.

Zarzgdzanie zasobami (czasowymi, finansowymi i ludzkimi) oraz style kierowania projektami.
Ryzyko w projekcie: definicja, identyfikowanie, opisywanie i zarzgdzanie.

Ewaluacja projektu, ocena i podsumowanie.

Nazwa zajec: Ewolucja jezyka polskiego na tle przemian cywilizacyjnych i kulturowych

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia czynniki cywilizacyjne i kulturowe, wplywajgce na ewolucje jezyka polskiego, referuje
poglady na temat ich roli w historii jezyka polskiego, a takze wskazuje ich implikacje we wspotczesnej
polszczyznie

2. wyjasnia role wiedzy o dziejach jezyka polskiego w odniesieniu do czynnikdw cywilizacyjnych i
kulturowych, majgcych wptyw na jego ewolucje w catoksztaicie wiedzy o jezyku, kulturze i komunikacji
miedzyludzkiej

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi czyta¢ ze zrozumieniem i samodzielnie komentowaé prace teoretyczne z zakresu
jezykoznawstwa diachronicznego w jezyku polskim, zwtaszcza w zakresie czynnikdw cywilizacyjnych i
kulturowych wplywajgcych na ewolucje jezyka polskiego, a takze potrafi prawidlowo postugiwaé sie
podstawowymi pojeciami i terminami z tego zakresu

2. potrafi czyta¢ i lingwistycznie interpretowac fragmenty tekstéw polszczyzny dawnej

3. potrafi przygotowaé w tandemie / zespotowo prezentacje ukazujgca czynniki cywilizacyjne i kulturowe
oraz ich wplyw na ewolucje jezyka polskiego

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. docenia role i znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu zadan badawczych

Tresci programowe dla zajec:

Jezyk polski wobec chrzescijahstwa obrzadku rzymskiego, np.

— przyrost stownictwa

— kontakty jezykowe posrednie i bezposrednie z jezykiem facirnskim

— adaptacja alfabetu tacinskiego do potrzeb zapisu jezyka polskiego

— rola administracji koscielnej w ksztattowaniu sie norm jezyka literackiego.

Intelektualizacja jezyka polskiego jako efekt jego kontaktéw z jezykami wysokoprestizowymi ( z
jezykiem tacinskim i jezykiem czeskim), np.

— intelektualizacja jezyka polskich Sredniowiecznych przektaddw biblijnych oraz tekstow religijnych .
Jezyk polski a technologia druku, np.

— polska ksigzka drukowana (pocz. XVI w.) jako towar powszechnie dostepny oraz jako medium —
problem normalizacji polszczyzny literackiej.

Jezyk polski wobec reformaciji i kontrreformacji, np.

— renesansowe przeklady biblijne — ewangelickie, ariahskie i katolickie a wzrost sprawnosci
funkcjonalnej polszczyzny literackiej, zwlaszcza w zakresie semantyki leksykalnej

— przyrost stownictwa polskiego w zakresie teologii.

—reformacja i kontrreformacja a polska leksykografia - protestancki Lexicon Jana Maczynskiego (1564)
i jezuicki, normatywny Thesaurus Grzegorza Knapskiego (1621)

Wzrost znaczenia ekonomicznego i kulturowego Rzeczypospolitej a jezyk polski, np.

— jezyk polski jako jezyk wymiany handlowej — nauczanie jezyka polskiego jako obcego w Gdansku
(XVI-XVII w.), Stownik (1596) i Gramatyka (1594) Mikotaja Volckmara

— polszczyzna jako transmiter kultury okcydentalnej na Rusi i w Moskwie w XVII w. — Akademia
Mohylenska, postaé Symeona Potockiego.

Oddziatywanie sarmackiego paradygmatu kulturowego na jezyk polski, np.

— socjolekt szlachecki (Wywdd jedynowtasnego panstwa swiata (1633) Wojciecha Demboteckiego,
Nowe Ateny(1745-1746) Benedykta Chmielowskiego).

My$| oswieceniowa a nowozytny wzrost Swiadomosci jezykowej, np.

— Komisja Edukacji Narodowej (1773) i gramatyki Onufrego Kopczynskiego

— ksztattowanie sie polskiej terminologii naukowej

— Stownik S. B. Lindego

— Pierwsze zasady gramatyki jezyka polskiego (1822) Jézefa Mrozinskiego.

Jezyk polski wobec zaborczej polityki degradujgcej polszczyzne, np.

— rusyfikacja szkét i urzedoéw, carski projekt polskiej cyrylicy

— dziatania germanizacyjne, strajk dzieci wrzesinskich (1901)
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— przenikanie germanizméw do polszczyzny regiondw pozostajgcych pod zaborem pruskim i
austriackim.

Polonia Restituta — odzyskanie niepodlegtosci (1918) a tendencje unifikacyjne, np.

— ksztattowanie sie polskiego stylu kancelaryjnego po roku 1918

— unifikacja ortografii polskiej (reforma z roku 1936).

Polszczyzna na pograniczu jezykowym i kulturowym, np.

— dialekt potudniowokresowy i polszczyzna Lwowa do 1939 .

— dialekt potnocnokresowy.

Jezyk polski wobec z aksjologizowanego jezyka propagandy w epoce PRL-u.

Nazwa zajeé: Sztuka ksigzki polskiej

Po zakonczeniu zajeé¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. postuguje sie podstawowg terminologig z zakresu typografii oraz sztuki ksigzki

2. charakteryzuje i potrafi rozrézni¢ poszczegoélne etapy w dziejach ksigzki i jej zdobnictwa

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi prowadzi¢ dialog ze specjalistami z dziedziny typografii, a w szczegélnosci sztuki ksigzki

2. wykorzystuje zdobytg wiedze do samodzielnej oceny walorow estetycznych ksigzki

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/owa do swiadomego uczestnictwa w procesach komunikacji spotecznej oraz rozwijania
dorobku zawodowego

Tresci programowe dla zaje¢:

Czym jest sztuka ksigzki? Proba zdefiniowania terminu i skonkretyzowania zagadnieh pod nim
ukrytych.

W kregu pieknej ksigzki — rzecz o publikacjach nagrodzonych w konkursie PTWK na ,Najpiekniejszg
ksigzke roku”.

Jozef Wilkon i jego ,Don Kichot” — pretekst do dyskusji nad ksigzkg artystyczna.

llustrowane ksigzki dla dzieci kiedys. Od twoérczosci Franciszki i Stefana Themersonéw do Polskiej
Szkoty llustracji.

llustrowane ksigzki dla dzieci dzi$ — uwagi na marginesie twérczosci Mizielinskich oraz dziatalnosci
Hlilipucich” wydawnictw.

Fenomen Iwony Chmielewskie;.

Mistrzowie pieknej ksigzki polskiej.

Nazwa zaje¢: Marketing kultury

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje narzedzia wspotczesnego marketingu

2. definiuje najwazniejsze pojecia z zakresu marketingu i kultury

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi przygotowac strategie marketingowg ustug kulturalnych/instytucji kultury

2. potrafi poprawnie postugiwac sie jezykiem wspotczesnego marketingu

3. poprawia umiejetnosci komunikacji werbalnej

4. przygotowuje i przedstawia przed publicznoscig prezentacje dotyczgacg wybranych zagadnien
marketingu w kulturze

5. poprawnie postuguje sie podstawowg terminologig zwigzang z marketingiem kultury

6. poprawnie wykorzystuje narzedzia i materiaty marketingowe podczas zaje¢ w grupie oraz w pracy
wiasnej

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. aktywnie uczestniczy w rozmowach i spotkaniach dotyczgcych promoc;ji kultury

Tresci programowe dla zaje¢:

Przedmiot marketingu. Marketing kultury — informacje wstepne. Najwazniejsze publikacje z zakresu
promaociji kultury.

Zjawiska kulturowe w przestrzeni spotecznej i gospodarczej.

Otoczenie kulturowe, instytucje kultury, zjawiska kulturotworcze.

Tradycyjne i wspotczesne ujecie marketingu.

Narzedzia wspétczesnego marketingu/narzedzia promociji kultury.

Marketing kultury a marketing poprzez kulture.

Marketing kultury w zarzadzaniu a zarzgdzanie marketingiem kultury.

Plany i strategie marketingowe.
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Budowanie przewagi konkurencyjnej i analiza SWOT.
Grupy docelowe i opiniotworcze.

Promocja kultury a nowe media. Marketing kultury w sieci.
Kultura w polityce panstwa.

Kultura w dyplomacji.

Nazwa zaje¢: Protokét dyplomatyczny

Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiggniecia efektow uczenia sie student/ka

w zakresie wiedzy:

1. wymienia i charakteryzuje historyczne etapy rozwoju protokotu dyplomatycznego w Polsce i na
Swiecie

2. wymienia podstawowe akty prawne zwigzane z rozwojem protokotu dyplomatycznego

3. poprawnie nazywa i charakteryzuje rangi w protokole dyplomatycznym

4. wymienia najwazniejsze pojecia z zakresu protokotu dyplomatycznego

5. wymienia réznice miedzy przedstawicielstwami dyplomatycznymi i omawia zasady funkcjonowania
korpusu dyplomatycznego

w zakresie umiejetnosci:

1. potrafi oceni¢ prawidtowos$é organizaciji uroczystosci dyplomatycznej zgodnie z ceremoniatem i
etykietg

2. potrafi odpowiednio klasyfikowaé korespondencje dyplomatyczng

3. potrafi poprawnie wykorzysta¢ pojecia i zasady protokotu dyplomatycznego

w zakresie kompetenciji spotecznych:

1. poprawnie identyfikuje zasade starszenstwa i precedencji w ramach protokotu dyplomatycznego
Tresci programowe dla zaje¢:

Protokét dyplomatyczny - pojecia wstepne. Podstawowa literatura

Rozwdj historyczny protokotu dyplomatycznego w Polsce i na Swiecie.

Podstawowe akty prawne dotyczgce protokotu dyplomatycznego.

Rozpoczecie i zakohczenie misji dyplomatycznej. Przywileje i immunitety.

Zasady starszenstwa i precedencji w protokole dyplomatycznym.

Organizacje miedzynarodowe i dyplomacja dwustronna.

Tytulatura w procesie dyplomatycznym.

Zasady savoir vivre w zyciu dyplomatycznym.

Korespondencja dyplomatyczna.

Protokolarny dress code.

Organizacja przyje¢ dyplomatycznych.

Organizacja wizyt zagranicznych.

Stroje w dyplomacji — zasady doboru i wykorzystania.

Nazwa zaje¢: Dobre praktyki w promocji kultury

Po zakonczeniu zajeé i potwierdzeniu osiggniecia efektéw uczenia sie student/ka
w zakresie wiedzy:

1. charakteryzuje najwazniejsze obszary kultury podlegajgce promocji w Polsce

2. opisuje gtowne kanaty promociji kultury w Polsce

w zakresie umiejetnosci:

1. prowadzi dialog ze specjalistami z dziedziny promocji kultury

2. postuguje sie podstawowg terminologig z zakresu promociji kultury

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotdw do organizowania dziatalnosci na rzecz srodowiska spotecznego w Polsce i za granica
2. jest gotéw do myslenia w sposéb przedsiebiorczy i etycznego rozwoju zawodowego
3. uznaje znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
Tresci programowe dla zaje¢:

Finansowanie instytucji kultury w Poznaniu.

Marketing literatury pieknej i popularnej.

Promocja kultury w dyplomaciji.

Muzea jako miejsca promocji kultury.

Promocja festiwali (muzycznych, teatralnych).

NGOs a promocja kultury.

Nazwa zaje¢: Thumacz w wydawnictwie
Po zakonczeniu zajec¢ i potwierdzeniu osiagniecia efektow uczenia sie student/ka
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w zakresie wiedzy:

1. postuguje sie podstawowg terminologig z zakresu edytorstwa i przektadoznawstwa

w zakresie umiejetnosci:

1. prowadzi dialog ze specjalistami z dziedziny edytorstwa i przekfadu literackiego

2. potrafi funkcjonowaé w pozaakademickim systemie instytucjonalnym

w zakresie kompetencji spotecznych:

1. jest gotow/owa przetozy¢ wiedze zdobytg podczas zajeé¢ uniwersyteckich na konkretng sytuacje
zawodowg w wydawnictwie lub redakc;ji

Tresci programowe dla zaje¢:

Zapoznanie sie ze specyfikg pracy ttumacza lub redaktora przektadu w danym wydawnictwie lub
redakgciji.

Etapy powstawania publikacji (od maszynopisu do druku), struktura wydawnictwa, opracowanie tekstu
naukowego, popularnonaukowego, uzytkowego, analiza profilu wydawnictwa i planu wydawniczego,
kodeks tzw. dobrych obyczajow.

Warsztaty z redakcji przektadu; konwersatoria dotyczgce specyfiki pracy ttumacza, redaktora, wydawcy
przektadu - w zaleznosci od szczegdétowego tematu zaproponowanego przez zaproszonych
wyktadowcow.
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